
Наруто: * (Давайте разберемся с этим сегодня, во всяком случае, кто заподозрит, что 11-
летний манипулирует всем за сценой?)

Демиург: *(Я буду готов к полуночи.) *

Наруто : *(Как поживают Иви?)*

Демиург: *(У них все хорошо, ведь это их дом, хозяин. С сегодняшнего дня аура и плейдас
заботятся обо всех их потребностях и обучении.)* Наруто: *(Я буду звонить им рано утром
каждый день до окончания школы, так что не устанавливайте для них никакого расписания на
утро.)*

Демиург: *(Заметьте, господин, я приду к вам после того, как удостоверюсь, что она одна, и
тогда вы сможете сделать ее своей последовательницей или рабыней. )*

Наруто: * (Так что я должен сделать ее своей рабыней или просто последователем?) *

Демиург: *(По-моему, Вы должны сделать ее своей рабыней, она не решается делать то, что
связано с ее друзьями, что я заметил в ее разговоре. Даже если Вы заставите ее следовать за
вами, это не даст 100% гарантии, что ее друзья не станут препятствием для нас. Поэтому я
выберу вариант с рабыней.)*

Наруто: * (Теперь, когда ты так сказал мне, я должен сделать ее своей рабыней. В конце
концов, она станет мудрецом после того, как я сниму проклятие. Даже Орочимару не знал
истинной силы этого проклятого знака и мудрого режима.) *

Демиург: * (Что это за истинная сила, о которой Вы говорите, мой господин? )*

Наруто:*(Ты все равно увидишь это сегодня.) *

Демиург: *(Я могу дождаться полуночи.) *

Наруто: *(У меня есть еще одна миссия для тебя, но она не требует твоего прямого участия.) *

Демиург: * (Какова миссия моего повелителя?) *

Наруто:* (Я хочу, чтобы Вы послали несколько теневых демонов в деревню травяных ниндзя и
деревню водопадных ниндзя, чтобы следить за этими конкретными людьми. Из травы должны
проследитт за Карин Узумаки и ее мамой, если она жива. Если нет, вы можете немедленно
доставить ее труп в Узусиогакуре и держать в отличном состоянии. Позже я пойду и встречусь
с Карин как Кай Узумаки . Будьте уверены, что она и ее мать должны остаться в живых и ее
мать. В деревне водопадов вы должны искать семихвостых зверей джинчурики фуу. У нее
может быть сила, как у энтомы, что очень полезно для нас в будущем. Я хочу контролировать
семихвостых зверей, и это переманит двухвостых зверей в нашу сторону. Она может поучиться
у энтомы позже, когда мы украдем ее у них. А пока присматривай за ней. Убедись, что, прежде
чем я доберусь до нее, Акацуки не сделают ни одного движения против нее.)*

Демиург: * (Да, господин, все понятно, я немедленно пошлю могущественных теневых демонов
не только шпионить, но и защищать их от теней.) *

Наруто: *(Мы встретимся в полночь. )*

Демиург: *(Хорошего дня, господин Наруто.) *



 

После разговора с Демиургом, Наруто посмотрел в сторону класса, его взгляд пал на Саске.

Наруто: * (Карин должна быть самой большой поддержкой для Саске против Кагэ. Теперь я
положил свои фигуры туда, куда хотел. После этого она перейдет под мой полный контроль.
Тем не менее, в мире ниндзя доверие - это то, что нелегко дается, даже если вы из одного
клана.) *

Наруто закончил с занятиями и практикой в Академии. Он снова взял у Хинаты конспекты,
которые не брал раньше, чтобы закончить все остальные предметы. Он вернулся домой, сделал
домашнее задание, полностью переписав конспекты для своих занятий.

После 2 часов напряженной работы в академических исследованиях, он начинает читать свои
заметки клана фуиндзюцу и образцы.

Через 3 часа он закончил свои занятия по фуиндзюцу. Он позвал Оскара на прогулку. Они оба
вышли из квартиры и отправились бродить по Конохе.

Наруто: Ты съел свою еду?

Оскар: Ви-Иви-ви .(при этом кивая головой в знак согласия.)

Наруто: Лезь наверх .

Оскар вскарабкался ему на плечо в отличие от Беллы, которая сразу залезает на голову.

Оскар начал вилять хвостом.

Шикамару идет с Чоджи с противоположной стороны.

Наруто: Привет, Шика и Чоджи. Куда ты едешь? 

Шикамару: Хай, Наруто.

Чоджи: Привет, Наруто. Так что это? Я никогда не видел такого животного.

Шикамару: Я тоже хотел спросить об этом .

Наруто: Это Иви, его зовут Оскар.

Чоджи: Ты очень хорошо разбираешься в именах.

Шикамару: Я впервые слышу об Иви. Даже "Оскар" звучит как достижение или награда.

Наруто: Вот почему я так его назвал. Куда вы направлялись вместе?

Чоджи: Ино позвала нас в цветочный магазин, чтобы помочь ей . Ее родители уехали в
путешествие, поэтому она попросила помощи у нашей матери, чтобы отправить нас обоих ей



на помощь. Даже платит за эту работу.

Шикамару: Ты тоже можешь прийти и присоединиться. (Мозг нары активирован)

Наруто: Я могу пойти с тобой, но не могу гарантировать помощь. Мне хотелось бы увидеть
разные цветы. Хотел бы ты увидеть новые цветы, Оскар?

Оскар: Ви-ив-ив-ив (кивнул головой в знак согласия)

Шикамару: Твой Иви умный. Ино будет рада его увидеть. Она спрашивала меня об описании
Иви, или я видел Иви, который является причиной споров между дамами.

Чоджи: Она и меня пригласила.

Они уже направились к цветочному магазину Яманака. во время прогулки они встретили
Хинату.

Хината: Привет, Наруто-кун, Шикамару-кун и Чоджи-кун. Куда вы идете? О, это Иви. (пытается
дотронуться до него пальцем)

Шикамару: Мы идем в цветочный магазин Ино.

Чоджи: Ты тоже хочешь пойти? Мы  пригласили Наруто.

Наруто: Да, пойдем со мной, я куплю тебе цветы за то, что ты мне помогаешь. Вы можете
держать его в своем саду.Они хорошо будут смотреться в твоем саду.

Хината: Приду, но не за цветком, а чтобы помочь Ино. *(какого черта я это сказала. Я так
нервничаю рядом с Наруто-куном.) *

Они дошли до цветочного магазина Яманака. Ино уже ждала их снаружи.

Ино: Всем привет. О, Хината и Наруто тоже пришли. Какой милый! Это действительно твой
питомец, Наруто?

Наруто: Да, это Иви, его зовут Оскар. Оскар - это ты, мой любимчик.
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